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Pycckun

PyKOBOACTBO no 3Kc|1nya'|-auvw| B0 MOMosL30BATLCA npm60porv|, 00A3aTenbHO faiTe
BMPWAAYY JAHHYHO MHCTPYKLIVIO M0 SKCMAyaTaLyi.

Cniacbo 3a BbI6OP HaLLero MpozykTa. Haneemce, sam o- o TonbayiiTecs NPUBOPOM TOMLKO YaCTHbIM 0BPa30oM v Mo

HPABUTCA SKCMITYaTMPOBATE YCTPOMCTEO. HasHaueHuio. MpuBop He NpeHasHaYeH 1A KoMMepYe-

CKOro MCnosib30BaHnA.

CumMBObI npuMeHAeMble B JaHHOM PYKOBOACTBE NOJib- He |‘|Oﬂb3yI7ITer HpV|60pOM nog OTKPbITbIM Hebom.

3osarena MpenoxpaHAaiTe Nprbop OT Xapbl, MPAMbIX COMHEUHbIX
BaxHble pekoMerpaLyn 4na obecneverina sawein besonac- NyHelt, BRaxHOCTY (H1 B KOBM CTy4ae He MorpysaiiTe
HoCTV 0603HaueHbl N0 ocobeHHoMy. O6A3aTensHO cneayiTe €ro B Boly) 1 yjapos 06 OCTPbIe yrbl. He npykacaliTecs
STUM PEKOMEHAALMAM, YTOObI MPEOTBPATITS HECHACTHbI K Nprbopy BRaxHbIMY pykami. Ecrin nprnbop yBRaxHs-
CIly4avt U NONIoMKY U3IENA: CA VN HAMOK, TYT e BbIHBTE BUJIKY U3 PO3ETKM.

/A MPEAYMPEXKAIEHME: o [locne aKcnnyaTtaunm, MOHTaXe NMpUHAANEXHOCTEN,

4MCTKeE MM nonomke npubopa BCerza BblHAMalTe BUATKY
113 PO3ETKY (TAHUTE 3a BANKY, a He 3a kabesb).
¢ He ocraBnAiiTe BKNIOYEHHbIE 3M1EKTPONPUOOPLI 6e3

[NpenynpexaaeT 06 onacHOCTM 1A 3[0POBbA 1 BO3MOX-
HOM pYICKe MOJyYeHIA TPaBMb.

A BHUMAHUE: npvcMoTpa. Bbixoma 13 MOMeELLEHUA BCErza BbIKOHaNTe

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHYIO OMacHOCTb AM1A U3AENNA 1 NprGOp. BblHETE LUTEKEP 13 PO3ETKM.

JPYrX OKPY>XaloLLX MPEaMETOB. o [lpubop v kabenb CETEBOrO NUTaHNA HEOOXOAMMO
perynApHo obcneaoBaTh Ha Hannuive CresfoB NOBPeX-

i NMPUMEYAHUA: neHvA. [Mpn 06Hapy>KeHN NMOBPEXAEHNA NOMb30BaTLCA

[laeT coseTbl 1 MHbopMaLMIo. MPrGOPOM 3aMPELLAETCA.

L |/|CI'I0ﬂb3\/I;ITe TOJIbKO OpUrnHasbHble 3an4acTu.
® /13 coobpaxxeHnin 6e30MacHOCTI ANA AETEN HEe OCTaB-

O6wwme yKasaHuA no TexHuke Gesonac- NIAIATE NEXaTb YNakoBKY (N1aCTUKOBbIE MELLKH, KapTOH,
HOCTIN neHonnacT 1 T.4.) 6e3 nprcmoTpa.
/N\ MPEAYTMPEXXAEHVE!

[Nepes Havanom akcnyataummn Nprubopa BHAMATENBHO
NpoYUTalTE MPMAAraemylo MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLm v
COXPaHUTE ee B HAAEKHOM MECTe, BMECTE C rapaHTUNHbIM
TaNoHOM, KacCOBbIM HYEKOM U, M0 BO3MOXHOCTM, KapTOHHOM ¢ [loxanyiicra, cobniogaiite Huxecneaytolme , Cneuyans-
KOPOOKO C YMakoBOUHbIM MaTepuanom. Ecnm aaete komy- Hble yKa3aHuA Mo TexHyke 6e3onacHocTn”,

He noaBonATe AeTAM UrpaTh C NOAUSTUNEHOBOM
nneHkon. OnacHocTb yayLubA!

CneumanbHble yka3aHUA No TeXHMKe 6e30nacHoCTH

® Hu B KOeM cnyyae He BCTaBNAWTE NasbLibl MW Apyrie NpeameThl B
9KpaHHYyto ceTky!

®  bynsTe 0CTOPOXHbI C A/IMHHBIM BOMIOCOM: MOTOK BO3/yXa MOXET 3a-
TAHYTb €ro B BEHTUNATOP!

® BeHTWUNATOP paspeLlaeTcA BKIIOYaTb TOMbKO C 3aKPbITON 3KPaHHOM
ceTkom!

® Ecnv HeobxoaMMOo CHATb 3aLLMTHOE OrpaxJeHne BEHTUNATOPA, CHa-
Yana BbIKJIIOYNTE ANEKTPONPUOOP 1 OTCOEAMHUTE BUMKY OT CETEBOM
PO3ETKM.

® BbibepuTe nogxoaaLLee MecTo AA BEHTUNATOPA, Takoe, YToDbI MC-
KIIOYUTb €ro ONPOKWIbIBaHMe BO BpeMA paboThbi!



Pycckuin

® He cTtaBbre NPUOOP HEMOCPEACTBEHHO MEPE, NEYLIO NN APYrUMM

NCTOYHKaMK Tersia.

® Hu B KOEM Cy4ae He PEMOHTUPYITE MPMOOP CaMOCTOATENBHO, a
o0paLLanTECh B TAKOM Cy4ae 3a MOMOLLIbIO K CMELMAnCTY, UMEto-
LLleMy COOTBETCTBYHOLLMI A0MYyCK. 113 coobpakeHuit 6e30nacHOCTY,
3aMeHa CETEBOrO LLIHYpa Ha PaBHO3HAYHbI AOMYCKAETCA TOMbKO
Yepe3 3aBOM-M3roTOBUTESb, HALLy CEPBUCHYIO MaCTEPCKYIO K CO-
OTBETCTBYIOLLErO KBAMMMULMPOBAHHOMO CrieLyanmcTa.

¢ JlaHHOE n3aenme MOXET MCMoNb30BaThCA AETbMN HE MaLLEe
8 NeT v NMUAMK C OrPaHNYEHHBIMN (DU3NHECKV MU, CEHCOPHBIMU 1
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM, @ TakKe NLamm 6e3 COOTBETCTBYIO-
LLIEro OnblITa 1 3HaHWI1, CN 3a HUMW BEAETCA KOHTPOSb 1 OCYLLECT-
BJIAETCA UX MHCTPYKTaX OTHOCUTENBHO 6E30MacHOro 1Cronb30Ba-
HA M3AENA U MOHVMAaHMA CBA3AHHbBIX C HMM OMaCHOCTEMN.

e leTvi He OOMXKHbI UrpaThb C NPMOOPOM.

® YycTka 1 NoNb30BaTENbCKOE 0OCYXKVBAHWE HE OOMKHbI BbINOJT-
HATBbCA AeTbMI BE3 MPUCMOTPA B3POCIIbIX.

PacnakoBka npu6opa

1. BblHbTE Nprbop 13 ynakoBKy.

2. YpannTe BeCb 6€3 VCKMOYEHA YNaKoBOYHbI MaTepuan,
HaMpUMEp, MNEHKY, 3aMoNHAIOLLMIA MaTepuan, AepxaTe/b
KabernA 1 KAPTOHHYIO YMaKoBKY.

3. TlpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb MOCTABKM.

4. “Y706bI NPEOOTBPATUTL PUCKK, MPOBEpPLTE NMPYOOP Ha Ha-
TIM4ME MOBPEXIEHI BO BPEMA ero TPaHCropTMPOBaHIA.

1 MPUMEYAHMA:

*  [lprbop NocTaBNAETCA MPEABAPUTENBHO CMOHTVPO-
BaHHbIM.

®  [lprbop MOXET ObITb MOKPLIT MbIILIO M OCTATKAMM
rpou3BoacTBa. Mbl pekoMeHayem Bam crerka npo-
TEPETb KOPIYC BNAXHOW TPAMKOM.

KaGenb nutaHua
[MonHocTbIO pa3moTaliTe Kabenb NKTaHA, KOTOPbIA HaXoaWT-
€A c3aay npubopa.

MectononoxeHue npuéopa

B ka4ecTBe MecTononoxeHuA r|pV|6opa rOANTCA HECKONb3-
KaA pOBHaA NMoBEPXHOCTb.

MoproToBka npubopa k paboTe

MoaknioyeHne kK ANeKTpoceTn

¢ [lepes Tem Kak BCTaBUTb BUTKY B PO3ETKY, yOeaUTeCh B
TOM, YTO HarMpAXEHNE CETV COOTBETCTBYET HaMPAXEH!IO
paboTsl npubopa. HdbopmaLmio K SToMy HaxoauTeA Ha
TVMNOBO Tabnnyke Npubopa.

e BxntoumnTe Nprbop B 3a3eMIEHHYIO PO3ETKY, YCTaHOB-
JIEHHYIO B COOTBETCTBU C MPEANMCaHUAMU.

MNMonb3oBaHne npubopom

MoaroToBuTeNnbHaA perynvpoeka

[Nepen Tem Kak BKIIOUATL NPKOOp, OTPEryNMpyTe Yron Ha-
KNOHa BEHTWATOPA. [lnA 3Toro BO3bMUTECH 06EMMI pyKami
3a KOPIMYC BEHTUIATOPA 1 OMYCTUTE/OTKMHETE €10 B HyXHOe
MOMOXKeEH/E.

Pexxumbl paGoTbl
[1nA BbIOOPa CKOPOCTY MCMONB3YTe NepeksoyaTesb Ha
3a/Hel CTOPOHe:

BbIK/1
MesIEHHO
cpenHe
6bICTPO

WN — O



Yucrka

A NPEAYNPEXKAEHVE:

[Nepen YncTKOM BCEraa BbIHMMANTE LUTEMNCENbHYIO
BUIIKY.

o Ecnm Bam HyxHO yopaTb 3aLLMTHYI0 CeTKy: Beeraa Bbl-
KriovaiiTe Mprbop 1 BbIHAMAITE CETEBOM LLITEKEPHbIN
PasbeM.

®  Hu B KOeM Cnyyae He OKyHalTe 1A YCTKM Nprbop
B BOZl. ITO MOXET ObITb MPUYMHON SMEKTPUYECKOTO
yaapa Unm noxapa.

/\ BHUMAHVE:

®  He 1cmonbayiiTe NPOBOYHbIE WETKY AW Apyriie Liapa-
MatoLLe NpeameThl.

® He ucronb3yiiTe crsbHbIe UM LiapanatoLLye YnCTA-
LLMe CpeacTaa.

e [IpoTupaiite NpUBOP CHapy>ku Cyxoi TpAnkon 6e3 aobas-
NEHUA YNCTALLMX CPEICTB.

e CuribHble 3arpA3HEHUA yYIanuTe crerka BiaxHsIM Mo-
TNIOTEHLIEM 11 MOCTIe 3TOro 06A3aTENbHO NMPOTPUTE ero
Hacyxo.

OGcny>)kmBaHMe N XpaHeHue

e Yuctute Nprbop CornacHo OnmcaHuio.

® Ha 3azHel vacTv npubopa Huxe MOTopa MMEtoTCA 1Ba
Kptouka. HamaTbiBaiiTe Kabesnb MUTaHUA Ha 3TU KPIOYKM.

e Ecnv Bbl He HaMepeHbI 1CMOMb30BaTL NPYOOP B TeYeHue
[JITENBHOTO BPEMEH, Mbl PEKOMEHTYEM XPaHUTH €70 B
OpYIHATBHON YMAaKOBKE.

e Bcerga xpaHuTe Nprbop B HEAOCTYMHOM A/1A AeTeN
MECTE, CyXOM 1 XOPOLLO BEHTUMPYEMOM.

TexHu4eckue AaHHble
MOLEIB: ..o VL 5606 \WWM N
INEeKTPONUTAHME: .220-240 B, 50 ',

[NoTpebnaeman MOLLHOCTb:
Knace 3almThl: ..o
BECHETTO ..

CoxpaHeHO NPaBo Ha TEXHUYECKIE U KOHCTPYKLIMOHHbIE 13-
MeHeHwA B paMKax NPOLOSKAIOLLECA pa3paboTku NMpoayk-
Ta.

370 U3AENEHYe NPOLLIIO BCE HEOBXOMbIE U akTyalb-

Hble MPOBEPKM, MpeanicaHHbie apekTieoi CE, K mpnw.

Ha 3NIEKTPOMArHITHYI0 COBMECTVMOCTb 11 COOTBETCTBME
TPEeGOBAHUAM K HU3KOBOMETHOM TEXHIKE, OHO BblNO TaKXE
CKOHCTPYMPOBAHO U MOCTPOEHO C YYETOM MOCEAHUX TpeGo-
BaHUiA N0 TeXHUKe Ge30MacHOCTY.

Pycckumn
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GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ® Carte de garantie
Certificato di garanzia e Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia ® Guarantee card
Garantikort e Karta gwarancyjna ® Zarucni list
Garancia lap ® lapaHTuiiHaa KapTouka

VL 5606 WM N

24 Monate Garantie gemdB Garantie-Erklarung ® 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie ® 24 mois de garantie
conformément a la déclaration de garantie ® 24 meses de garantie
seglin la declaration de garantia ® 24 meses de garantia, conforme a
declaragdo de garantia ® 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione
della garanzia ® 24 months guarantee according to guarantee
declaration ® 24 miesigce gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej
Zaruka 24 mésicl podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lasd
a hasznalati utasitasban ® FapaHTniiHble 0653aTenbCTBa - CMOTPY
PYKOBOACTBO NoNb3oBaTeNs

Kaufdatum, Hindlerstempel, Unterschrift ® Koopdatum, Stempel van de leverancier, Handtekening
Date d'achat, cachet du revendeur, signature  Fecha de compra, Sello del vendedor, Firma ® Data de
compra, Carimbo do vendedor, Assinatura » Data dellaquisto, timbro del commerciante, firma » Purchase
date, Dealer stamp, Signature » Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis » Datum koupé, Razitko prodejce,
Podpis ® A vasarlasi datum, a vasarlasi hely bélyegzoje, alairis ® [laTa nokynku, nevars ToproBua, NoAnNc |
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